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Die Casa Walter Zielke

Nun sind seit meinem letzten Bericht schon wiedeige Monate vergangen. Und in
die Casa ist durch die schon angekindigten undischen wirklich eingezogenen
Neuankdmmlinge ein ganz neuer Schwung gekommen.digsge Neuankommlinge

sind wirklich bemerkenswert! Zunéchst einmal sineli don ihnen Drillinge. Sie sind

nun die Jingsten in der Casa, aber stecken lamté vor den anderen zurlick. Den
ganzen Tag nur Unsinn im Kopf, sind sie dabei atbech sehr lustige und

sympathische Zeitgenossen. Den Ablauf ihrer Rarggel&bnnen wir inzwischen

schon zuverlassig vorhersagen! Es lauft immer uitgefo ab:

(Der eine hat ein Skateboard, der andere siehdalnmit)
- ,Gib mal her!®

- ,Hau ab, ich fahr noch eine Runde*

- ,ja, aber mach sie kurz*

- ,Ja, ja... He he, ich fahr namlich zur Plaza*,

- (tritt ihn) ,,Als ob*®

- ,hasslicher Trottel"

- ,und selber?” (spuckt ihn an und rennt weg),

- ,Ich schlag dich!*.

Dann rennen beide 10 Minuten lang durch die Casasib sich irgendwie wieder
vertragen. Trotz des scheinbaren Ernstes sind di&sstereien grofRtenteils ganz
harmlos. An die Zahl der Schimpfwoérter (der ebelscheebene Dialog ist stark
abgeschwacht!) in der Casa habe ich mich schorela@syvohnt. Auf Grund der
Tatsache, dass der Heimleiter selbst soviel flugkt die Jungs, stellt sich auch die
Frage, ob es Uberhaupt Sinn hat, dagegen etwamnehteen zu wollen.

Viele Schimpfworter sind in im Sprachgebrauch dengs so normal, dass sie oft
nicht einmal mehr eine Beleidigung sind, sondernfagh Bestandteile ihres
.Dialekts”. In meiner Rolle, die irgendwo zwischéfreund und Autoritatsperson
liegt, ahme ich in letzter Zeit, wenn auch immenesehaft (denn ich muss zugeben,
dass mir das auch Spal3 macht), ab und zu die RatEmsler Jugendlichen nach. Da
sie davon immer Uberrascht sind und sie auRerderSgiache entsprechen, mit der
sie selbst kommunizieren, hat das manchmal derkt-ffliass meine Aussagen mehr
Eindruck auf sie machen. Das versuche ich in man8iwiationen auszunutzen, um
mir den Ton nicht immer von ihnen angeben zu lasktrdas jetzt ,ein schlechtes
Vorbild sein“? Anfangs habe ich das geglaubt, jeiatich mir nicht mehr sicher, ob
das nicht zu einfach gedacht ist. Letztendlichuisder Ziel mit den Jugendlichen ja,
dass sie so eigenverantwortlich werden, dass sigdgged Aufwand fur die Schule
aufbringen, um ihren Abschluss zu schaffen und \valizuvielen Drogen
wegzubleiben. Und selbst das scheint schon oftgetapisch. Ist es da nicht gleich,
ob sie fluchen, wie es schlie3lich ganz viele Laute die ihre Schule fertig gemacht
und einen Job bekommen haben?



Eine ahnliche Frage stellt sich mir in Bezug aufimaeeigenen Erfahrungen mit

beispielsweise Alkohol: Erzéhle ich einem Jungear, miich danach fragt, dass ich
mich in seinem Alter nie betrunken habe, in derfrlaiig ein Vorbild zu sein; oder

riskiere ich dadurch nur, dass er mich abschreiéil,ich keine Ahnung habe?

Wenn ich ihm also erzéhle, dass ich mich in seiddtier auch schon mal betrunken
habe, was hat das dann fir eine Wirkung auf ihnnfhkex mich eher als ein Vorbild

anerkennen, da er merkt, dass ich nicht aus etilkg anderen Welt komme oder hat
es eine negative Wirkung indem er denkt ,ach, sallbs hat's gemacht, dann ist es
doch vdllig in Ordnung!*?

Viele solcher Fragen empfinde ich als ganz schgiemi beantworten. Zu dem
kommt, dass die Jungs eigentlich niemanden brayabenihnen erzahlt, dass es
,schlecht* ist, im UbermaR zu trinken, zu kifferdes hartere Drogen zu nehmen. Sie
brauchen auch niemanden der ihmeklart, dass es wichtig ist zu Schule zu gehen,
und dass sie, wenn sie noch mal sitzen bleiben, da#fl der Stral3e landen. Das alles
haben sie schon tausendmal gehért und wissenles.dghd trotzdem machen sie so
weiter wie vorher. Das Problem liegt irgendwo asdesie kdnnen sich nicht
Uberwinden.

Der Weg, den sie bisher gegangen sind, gehort rsidehon zu ihrem
Selbstverstandnis. Sie sind ,Jungs von der Stra®el ,schlechte Schiler”. Und
setzen darin auch einen gewissen, notwendigen .Sk standige von auf3en
auferlegte Anderung trifft sicherlich diesen Stalzd dieses Selbstverstandnis. Wie
schwer kann es sein, sich zu etwas zu verdndemdem man nicht das Gefihl hat,
dass es einem entspricht?

An diesen Punkt heranzukommen, diese Sperre zuhengéas geht glaube ich nur
indirekt, unterbewusst, durch viele Hintertiren.dUthavon habe ich bis jetzt noch
nicht viele gefunden.

Ich denke, an ihrem Selbstverstandnis scheidenaich die Jungs. Es gibt einige,
die sich als Schiler und vielleicht zukiinftige Soietn sehen und die es daher auch
schaffen, zur Schule zu gehen, Hausaufgaben zuanaeh lernen und mit mehr oder
weniger guten Noten versetzt zu werden. AndererhdiEses Selbstverstandnis nicht
und kénnen diese Dinge nicht tun. Manche sind eiight gerade auf der Kippe. Da
kénnen wir dann versuchen und hoffen einen gutefiuss zu haben. Dabei muss
uns jedoch bewusst sein, dass wir nur einen Brilage Einflisse ausmachen, die
auf sie einwirken. Von unserer Aufmerksamkeit kriggder von ihnen ein
Zwanzigstel. Wenn sie am Wochenende nach Hausengetier nachts mit ihren
Freunden unterwegs sind, sind das sicherlich Didgewesentlich starker an ihnen
zerren als wir.

Zwei weitere der Neuankdmmlinge sind ebenfalls $slsonders: Sie sind ehemalige
Fllichtlinge aus dem Irak. Die beiden Brider sind fimf Jahren mit ihrer Familie
nach Chile gekommen. Uber den Grund, warum sieimaiie Casa gekommen sind,
weil3 ich nichts. Jedenfalls sind die beiden seltersohiedlich. Der Altere ist mehr
oder weniger streng glaubig und isst zum Beispash KSchweinefleisch, sagt keine
Schimpfworter und bedankt sich bei Gott, wenn emviassenstisch aufsteht. Das
erspart ihm nicht die eine oder andere Witzeleereher anderen Jungs, aber diese
gehen ihm nicht nahe. Der jungere Bruder ist is@iédinsicht nicht so gefestigt. Er
isst in der Regel Schweinefleisch, wenn er Hungey $pricht und benimmt sich fast
wie die anderen Casa-Jungs und ist auch gegen Besgokationen nicht immun.



Am Anfang schien es, dass sich die beiden ohneeweeiProbleme in die Casa
einleben und von den anderen akzeptiert werdenwischen aber werden
Konfliktsituationen immer haufiger. Die Casa-Jurtgdlen mir mit, dass sie das
Gefuhl haben, die beiden wollen sich nicht integme wirden sich nicht beteiligen
oder helfen, und seien, wahrend sie Toleranz ftedeihrerseits nicht tolerant. Ich
kann die Casa-Jungs in dieser Wahrnehmung durchens¢ehen, denn die beiden
Bruder sprechen am Tisch untereinander fast nubigeh, sie setzen ihre Mltzen
nicht ab, obwohl das in Chile so ublich ist (waseh auch erklart wurde), und sie
kénnen wirklich 6fter den Eindruck erwecken, zuudplan, vieles besser zu wissen.
Ich gab dem Jingeren der beiden zum Beispiel eirau@lden Befehl ,Gib mir
Marmelade, ich brauche etwas fir mein Brot!* keindarmelade als
Schweinefleischwurstersatz, da er sonst immer Siclefleisch gegessen hatte.
Daraufhin wurde er sehr sauer und fuhr mich ansaihein Geizhals und hatte ganz
viel Marmelade doch wollte sie nur nicht hergeben.

An einem anderen Tag sal3 ich einmal noch um zehsigben am Tisch und spielte
mit den Jungs Kniffel. Um sieben ist es Zeit fie @nce und ich hatte schon alles
vorbereitet aul3er den Tisch zu decken, um das 8pal zu Ende zu spielen. Da kam
der Jingere der beiden Iraker in den Raum undéragth in sehr bestimmendem
Ton, ob es denn auch um sieben Essen gebe, dah¢s auf dem Tisch sehe. Mich
selbst regte die Frage gar nicht besonders auf, edieeich etwas sagen konnte fing
einer der Jungs, mit denen ich spielte, lauthaJsraoh zu verteidigen: Was er sich
einbilde, mir zu sagen ich solle mich beeilen, dassier nicht bestimme, dass er und
sein Bruder GroBmauler seien und warum er denrt sether mal helfe, wenn er sich
schon beschwere. Ich wusste so schnell gar nicktiglatun sollte, und versuchte
irgendwie beide etwas zu beschwichtigen. Die Sinaeskalierte glucklicherweise

nicht weiter.

Ein anderes Mal, als die Once um kurz nach sielmet micht fertig war, kam der
Altere der beiden zu mir, und fragte mich: ,Warushdie Once nicht piinktlich? Ich
muss gleich in die Schule” (er geht in die Abendseh Ich erklarte ihm, dass die
Once nicht immer um Punkt sieben fertig sei, somdiass es auch mal um zehn nach
Sieben Once geben kénne. Damit musste er sich zlammieden geben. Hinzu kam
spater noch, dass er, eine halbe Stunde nachdamt der Once fertig war (zur Zeit
als seine Schule anfing), immer noch in der Casanhechlurfte. So eilig kann er es
dann ja doch nicht gehabt haben, dachte ich. lchsal Situationen merke ich selbst,
dass die Art der beiden nicht unbedingt immer dbeitiragt, dass sie besonders
sympathisch wirken.

Wenn sie sich zum Beispiel lustig dariiber machassdChristen glauben, Jesus sei
der Sohn Gottes, denke ich, dass ihnen anschewmekicth — sei es aus der Not, ihre
eigene ldentitdt zu erhalten — das Bewusstseinr dafilt, dass von ihnen selbst
genauso viel Toleranz erwartet wird, wie sie bek@nmochten. Das ist sehr schade,
da beide eigentlich sehr nette Jungs sind.

Die beiden Iraker ihrerseits fihlen inzwischersitich schon eine grof3e Ablehnung
auf Seiten der Casa-Jungs. Nach der oben bescheielstuation bei der Once lobten
mich die Casa-Jungs den ganzen Abend lang dafgs, ida Alim (Name geéandert)

endlich mal gesagt hatte, wo es lang geht. Diesst&llung geht bestimmt nicht an
den beiden vorbei.



Als sich besagtes Problem mit der Mitze am Esstsch ersten Mal stellte, wurde
den beiden nicht etwa freundlich erklart, dass die€hile nicht tblich sei, sondern
sie wurden direkt angegriffen und beschuldigt, otlass ihnen der Grund ersichtlich
sein konnte. Dass sie sich da personlich angeagritielen und ihnen ihr Stolz nun
verbietet die Miuitze auszuziehen, finde ich nur témdlich. Ein weiterer
Konfliktpunkt sind die Schimpfworter. Diese gehdanzum Alltagswortschatz der
Casa-Jungs dazu, erzielen bei den beiden Irakbmdialgs groRere Wirkung als bei
ihnen. Das ist fur die Casa-Jungs natirlich einélo¢kung, dies auszureizen. So
steigert sich auf beiden Seiten die Wut, da dieldeilraker sich grundlos schwer
beleidigt fuhlen aber sie fur die Wahrnehmung dasaJungs voéllig unberechtigt
Uberreagieren. Besonders mit dem jungeren der téidker ist es hierbei schon ofter
zur Eskalation einer Situation, inklusive Prugelggkommen. Ich habe nun schon
unzahlige solcher Ereignisse miterlebt, die dieeBelzwischen den beiden Parteien
auf beiden Seiten vergroRern. Was macht man daallem, wenn beide Seiten in
Gesprachen wenig Einsicht zeigen? Mir scheint,esieben in der Casa zurzeit die
gesamte Integrationsproblematik im Miniaturformat. m

Wahrend dieser ganzen Ereignisse haben wir audh @ioige schone Aktionen mit
den Jungs gemacht. Zum Beispiel Jonglageballe ammidballen und Luftballons
gebastelt und T-Shirts mit einem eigenen Motiv bekir.

Einem Jungen, mit dem ich regelméafRig Mathe Ubeg hab den Rubik’s Cube
beigebracht. Zunachst habe ich so lange damit @hgeg bis er wissen wollte, wie es
geht, und als er es nach einigen Wochen konnteehainen eigenen Cube zur
Belohnung bekommen.

Vor einigen Wochen gab es einen Ausflug in dagakiiere Wissenschaftsmuseum in
Santiago. Das war ein gelungener Tag, da das Muséuoms mindestens genauso
spannend war, wie fur die Jungs.

Mit ein paar Jungen bin ich im Sommer einige Woclagry Skateboard gefahren, bis
sie sich — vielleicht wegen der Langweile der lan§®mmerferien — unbedingt mit

mir anlegen wollten, mir das Skateboard wegnahnmehversteckten und versuchten,
mir Dinge aus meinen Taschen zu klauen. Danachegabinen groRen Arger vom

Projektleiter, ich lies das Skateboard vorerst mgbaund dachte meine Beziehung zu
den beiden sei fur die nachste Zeit zerstort. Eltestsich jedoch zu meiner Freude
heraus, dass das Ereignis nach einer Woche sclealemso gut wie vergessen war.

Ahnliche Erfahrungen haben mich in der Casa schitar dberrascht und ich denke
auch bereichert: Oft machen die Jungs einen rie&dafstand, wenn ich zu
irgendetwas nein sage, scheinen fur immer auf reaier zu sein, doch wenn sie
merken, dass sie mich damit nicht umstimmen konrsnschnell wieder alles in
Ordnung. Sie testen wahrscheinlich nur aus, olssieicht doch bekommen, was sie
wollen, aber wenn das nicht klappt, verséhnen mie sotz vielleicht lautstarkem
Streit schnell wieder mit mir. Diese Verséhnung &nge ich immer als eine positive
Erfahrung.

Eine Ausnahme war da wohl der Junge, der seit destitdmigkeit bei der

Essensausgabe nicht mehr mit mir redete. Doch aiethist das Wunder in den
letzten Wochen geschehen! Eines Tages richteteifeeiamal wieder ein Wort an
mich, erleichternderweise eine (gerechtfertigteyddaverde. Seit dem sind wir so
weit, dass wir uns wieder begrtf3en und verabschikdenen — mit Handschlag. Vor



einigen Tagen uberliel3 er mir bei der Once sogar Beot mit dem leckeren
Aufstrich. Wenn ich nicht bald fahren wirde; werifdyevielleicht wiirden wir ja noch
die besten Freunde!

Was es in letzter Zeit zuweilen etwas schwierig mhadungs fir Aktionen oder gar
die Studierstunde zu gewinnen, sind die neuen Ctenmler Casa, die mit Age Of
Empires, Pokemon, Youtube und Facebook reichliclertung bieten. Zwar sind es
nur drei Computer, aber diese beschaftigen manchimau neun Leute. Es ist zwar
nicht immer ganz unmoglich einen oder zwei davorgaubekommen, aber als
dienlich fur die Jungs oder fur unsere Arbeit emgdi ich die Situation nicht. Das
sind allerdings Dinge, gegen die wir schwer etwaskonnen, aul3er zu gucken, wie
wir damit umgehen.

Eine ganz andere Erfahrung: Ein Tag im Trauben-Packg

Eine weitere besondere Erfahrung, die ich vor emiylonaten machte, war einen
Tag in einem sogenannten ,Packing” zu arbeiten. $vad die Fabriken, in denen die
Unmengen an Frichten, die in Chile angebaut werflanden Export verpackt
werden. Den ganzen Sommer Uber arbeitet ein Gto@¢ei Chilenen in diesen
.Packings®, darunter auch einige der alteren Casms. Dadurch kam mir die Idee,
einen Tag mit ihnen mitzugehen, um mal zu seheterwrelchen Bedingung sie dort
arbeiten. Sie nahmen mich also mit und ich arleeié#ten Tag als ,Mozo*, also als
Kistenstapler in einem Traubenpacking. Das Pacisingine gro3e Halle direkt neben
dem Feld. Die Kisten voller Reben kommen frischrgest in die Halle und werden
dann in FlieBbandarbeit gesdubert, nach Quali@tdget, gewogen, verpackt und in
den Laster geladen. Meine Aufgabe war es, die neEeddkisten aus Plastik Uber ein
Rollband zu schieben, die Traubenreste in einerdlBahzu kippen und drauf3en zu
stapeln, so dass die Trecker sie wieder aufs F¢lceh konnten. Ich weil3 nicht, wie
viele Kisten ich zusammen mit meinem Mozo-Kollegem diesem Tag gestapelt
habe, aber wir haben den 0,5-Tonnen ,Abfallbenalteeimal(!) gefullt. Dieser
LAbfall* wird allerdings nicht weggeschmissen, send zu Rosinen oder Saft
weiterverarbeitet.

Wirklich beeindruckt war ich von den Trauben (di@ammgltcklicherweise wéhrend

der Arbeit auch essen durfte!). Solche Reben, arerdsich die steinharten Trauben
so prall aneinanderdriicken, dass sie sich nicht l@lwegen kdnnen, habe ich noch
nie gesehen. Das Paradoxe ist, dass letztendlizm ken Chilene etwas von diesen
Trauben zu sehen bekommt, da die besten Qualig@ksgulle fir den Export nach

Europa oder in die USA bestimmt sind. Die schlestete Reben bleiben in Chile.

Meine Theorie ist, dass man deswegen nirgendwodaufWelt solche Trauben

bekommt wie in den Packings. Denn kaufen kann maohile ja nur die schlechten,

und wenn die guten nach zwei- bis dreiwdchiger f&reise in Europa ankommen,

sind sie langst auch nicht mehr so frisch und prall

Nach nur einem Tag ist es schwer, die gesamte &#iiation in den Packings zu
beurteilen. Die Arbeitsbedingungen wirde ich alshniviel schlechter als die in
deutschen FlieRbandfabriken einschéatzen. Die Asbeiten belaufen sich je nach



Bedarf allerdings auf bis zu 14 Stunden, was vigdeh eigener Aussage jedoch
begrif3en, da sie so mehr verdienen. An meinem BagnAes nur neun Stunden.

Die Bezahlung wird je nach Aufgabe von vielen sagargut empfunden. Wenn man
nach dem eigenen Akkord bezahlt werde, wie zum feliddie Traubenreiniger,
konne man sehr gut verdienen sagen sie. Bis zwb® &n Tag — bei ca. 12 Stunden
Arbeit. Fur deutsche Verhéltnisse alles andergyatsist das gerade fur Studenten,
die dort zu tausenden wahrend der Sommerferiestidium finanzieren, mehr als
sie irgendwo sonst bekommen wiurden.

Abgesehen davon, dass ich fir den Tag ohnehin bebahlt wurde, wird man als
.,Mo0zo" nach der Gesamtproduktion bezahlt, was wobth deutlich schlechter
ausfallt.

Aufgefallen ist mir auch noch, dass tberwiegendu&main dem Packing arbeiteten,
wahrend die Manner anscheinend eher auf dem Fall wéren. Einige von den
Frauen erzahlten mir, dass die meisten von ihnerEdgesaison durch ganz Chile
nachreisen. Sie beginnen im Fruhling im Norden k@en im Herbst im Stden auf.
So haben sie ein dreiviertel Jahr lang Arbeit.

Was ich fur mich persénlich von diesem Tag mitnetrkennte, war die Erfahrung

der relativen ,Einfachheit” der Arbeit. Zwar korfieh schwer, aber mit klarer

Aufgabe, die einfach zu erledigen ist. Ich gingraisenach Hause, war mide und
wusste, dass ich etwas geschafft, und meine Aufgabstandig erledigt hatte. Das

ist das genaue Gegenteil der Heimarbeit. Dort nkssnir vor, wahrend und nach

der Arbeit standig Gedanken machen, es gibt kekiaren Weg zur Erledigung

meiner Aufgabe, Anstrengung tragt nicht zwangsta&fiichte und wenn ich abends
nach Hause gehe weil3 ich nie, ob ich letztendliota® bewirkt habe. Aus diesem
Grunde empfand ich den einen Tag im Packing solgaem@spannend. Mit dieser
Arbeit und Bezahlung aber Tag fir Tag seinen Leleteshalt verdienen zu missen
ist nattirlich etwas ganz anderes und durchaus hafidenswert.

Was mir den Tag noch angenehmer machte, war diezlietdeeit meiner
Arbeitskollegen. Viele riefen mich sofort beim Namevenn es irgendetwas zu tun
gab und unterhielten sich mit mir dartiber, wo ielhkkmme, was ich hier mache und
andere Dinge. Als wir gingen, schmuggelten mir ggnFrauen zwei riesige Tuten
voller Trauben heraus und schenkten sie mir — \Walerslich waren das die besten
Trauben, die ich jemals gegessen haben werde.

Das Pablo Sexto

Nachdem ich in meinem letzten Bericht schrieb, dass das Pablo Sexto seit
Langerem nicht so gut gefiel, bin ich froh, jeteheiben zu kénnen, dass sich das
vollstandig geandert hat. Das liegt sicher darassdch jetzt seit mehreren Monaten
zweimal pro Woche dort hingehe. Fast schlagartigltéliich mich dort viel
heimischer und entwickelte ein viel engeres Vergilzu den Tias und Kindern. Die
Tia, mit der ich so ungern gearbeitet hatte, iswischen auch gegangen und mit den
anderen kann ich jetzt scherzen und lachen, abe&h dwesser mit ihnen
zusammenarbeiten. Ich freue mich jetzt jedes Madufasie wiederzusehen.



Ahnliches ist mit den Kindern geschehen. Ich habeitesgelernt, mit ihnen
umzugehen, bin den Kindern ebenfalls vertrauterogden und sie hoéren vielleicht
einfach deswegen schon besser auf mich. Und iclviblieicht auch einfach etwas
gelassener geworden, wenn etwas nicht klappt.

In den letzten Monaten bin ich auch immer ofterMartretung des Heims zu
Elternabenden in die verschiedenen Schulen dereigggangen. Das ist meistens
sehr interessant und gleichzeitig habe ich danme d&iare, wichtige und sofort
erfullbare Aufgabe (siehe Packing-Erfahrung!).

Auch im Pablo Sexto gab es noch einige schone Didgewir mit den Kindern
gemacht haben. Beispielsweise einen Ausflug ingl&itheater, der, entgegen einiger
Beflrchtungen, sehr gut geklappt hat. Die sonstemumruhigen Jungs haben der 45-
Minuten-Vorstellung gespannt und ruhig zugesehemd &llein schon die Fahrt in die
Stadt war flr sie spannend, da sie sonst selteRleiasgelande verlassen.

An Ostern gab es eine Feier mit Eierbemalung ungthes und Marshmallows am
Osterfeuer.

Dann haben wir noch ein Ful3ballturnier veranstalie¢i dem neben zwei
Mannschaften aus dem Pablo Sexto, auch noch deen3eus anderen Projekten
mitmachten. An zwei Tagen wurde Vorrunde, Halbndfinale und das Spiel um
den dritten Platz ausgetragen. Als Preis gab endtalR3ball mit Pumpe zu gewinnen,
als Trostpreis Sufigkeiten.

Am vergangenen Samstag habe ich eine Schatzsutrenan kleinen Berg neben
dem Hogar gemacht. Das war ebenfalls sehr spandandgele Kinder noch nie auf
diesem Berg gewesen waren. Sie sagten dann Dingie,Mon hier aus kann man
weiter als die ganze Welt sehen, oder?*

Alles in allem haben mein Befinden und meine ArlmitPablo Sexto also eine sehr
positive Wende erfahren, wortber ich nattrlich sgtcklich bin.

Kurz vor der Heimkehr

In meinem Ersten Bericht verwendete ich noch déest ¥on der Utopie, die scheinbar
unendlich weit weg am Horizont steht, jetzt stette kurz davor. In einem Monat
fliege ich wieder nach Hause. Riickblickend schesimir schwer zu glauben, dass
ich nun wirklich ein Jahr hier gewesen sein soller\w ich mich allerdings an die
ersten Wochen in Chile zurlickerinnere, sind diesghdchon unheimlich lange her.
Dagegen sind die nun verbleibenden vier Wochennfashoch ein Augenblick. Und
doch scheint mir die Rickkehr immer noch sehr wasg. Zu unwirklich ist die
Vorstellung, tatsachlich wieder nach Hause zurik&haten.

Erst seit Kurzem stellt sich das Gefuhl ein, dassveklich Zeit wird, sich um den
Abschied zu kiimmern. Ein Abschiedsausflug mit dasaCsoll noch gemacht werden,
und genauso auch noch etwas im Pablo Sexto. Utidioatauch noch eine Feier und
ein letzter Grillabend mit den vielen Bekannten tndunden, die wir hier gefunden
haben. Das sind viele Dinge fur die kurze verbled®s Zeit, und doch sagt mir nur
mein Kopf, dass ich mich beeilen muss.

Ich freue mich sehr auf die Ruckkehr. Darauf mekamilie, Freunde, meine
Freundin wiederzusehen. Und gleichzeitig wird mmmer bewusster, was ich von



meinem Leben in Chile vermissen werde. Es wird sglisames Geflhl sein, die
Kinder und Jugendlichen, mit denen ich ein Jahrlggtet, gestritten und Freude

gehabt habe, hier in ihrer ungerechten und unveteleSituation zurtickzulassen. Es
wird schade sein, erst vor Kurzem gewonnene Freniuafe besser kennengelernt zu
haben. Ich werde vermissen, Spanisch zu sprechérjeden Tag immer noch ein

neues chilenisches Wort zu lernen.

Wenn ich in einem Monat tatséachlich ins Flugzeweagst, werde ich mit Sicherheit

innerlich tief gespalten sein. Dennoch bin ich eidher, dass es nun die richtige Zeit
ist, wieder zu gehen.

Ich werde auch bald an den Punkt kommen, wo icldasfJahr zurtickblicken und es
reflektieren kann. Was habe ich tber Chile gelewut’s habe ich Gber Deutschland
gelernt? Was habe ich Uber das Leben von KindeHeimen gelernt?

Was habe ich Gber andere Menschen gelernt? Wasidtalieer mich selbst gelernt?
Ich denke, das meiste davon wird mir erst zuricPautschland wirklich bewusst
werden.

Und auch an der Frage nach dem Sinn wird kein Velger fihren. Wie sinnvoll war
mein Jahr hier? Fur meine persénliche Entwicklumg @s sicher von unschatzbarem
Wert, aber konnte ich dartber hinaus etwas bewirk#&fire sinnvoll ist es tberhaupt,
deutsche Zivis ins Ausland zu schicken?

Damit, mir Uber diese Fragen abschlielende Gedamkermachen, werde ich
allerdings noch bis zum meinem letzten Bericht@estschland warten.

Die letzten Wochen gilt es jetzt noch Chile zu g&ein und zu schatzen, um bald mit
einem guten Gefuhl Uber die jetzt wieder schneeti¢de Anden nach Hause fliegen
zu kénnen.

Ich wiinsche euch alles Gute aus dem inzwischenksdtien, aber schénen Chile!

Euer Lucas

In der Casa



Im Pablo Sexto

Osterfeuer



Unsere FulRballmannschaft

Wind in Patagonien



Patagonien



